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The monthly brewery survey is designed
to measure monthly shipments and stocks of
brewed products and monthly usage of selec-
ted primary agricultural commodities by
brewers.

Stocks

Include quantities in fermenters, stor-
age tanks, etc., measured at second dip as
used for excise duty.

Shipments

Is that volume moved by the producing
plant to market and EXCLUDES:
(a) consignments in; received for
redistribution, and
(b) any quantity of finished products
purchased and resold in the same
purchased condition.

Tax exempt shipments

Include export sales,
Stores,
actions.

sales to Ships'
sales to Embassies and similar trans-

Note: Any queries relevant to this survey
should be directed to:
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages
Unit, Manufacturing and Primary Indus-
tries Division. DBS Ottawa 3.

Ryjorn
JUNE =

miner
produi

de certains produits agricoles par

1 — JUIN

L'enquéte mensuelle a été¢ congue pour déter-
les expéditions et les stocks mensuels de

ts de brasserie et l'utilisation mensuelle
les brasseurs.,

Stocks

cuves

Comprennent les quantités utilisdes dans les
de fermentation, les cuves de stockage, etc,,

nesurées d'apres le second jaugeage de 1l'agent des

droits

d'accise,

Expéditions

produc

Expédi

11 s'agit du volume transporté de l'usine de

tion au marché et ce volume NE COMPREND PAS:

(a) les dépdts et les quantités regues pour
redistribution, ni,

(b) toute quantité de produits finis,
et revendus en l'état.

achetés

tions exemptes de taxe

magasi

les ventes aux
les ventes aux embassades et

Comprennent les exportations,
ns des navires,

les transactions semblables.

Nota:

Veuillez adresser toute demande au sujet de
la présente enqulte 2 la:

Sous-section de la viande, de 1’industrie
laitire, des minoteries et des boissons,
Division des industries manufacturidres et
primaires B.F.S. Ottawa 3.

Manufacturing and Primary Industries Division

Division des industries manufacturidres et primaires

August — 1971 — Aodt
6507-777

The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part ol it

Le présent document peut &tre reproduit en toute liberté pourvu qu’on indique qu'll émane du B.F.S.

.
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TABLE 1. Shipments of Brewed Products

TABLEAU 1. Expéditions de produits de brasserie

Year to date
June — 1971 — Juin -
Total cumulatif

Description Domestic Tax exempt Domestic Tax exempt

Au Canada Exemptes de Au Canada Exemptes de
taxe d'accise taxe d'accise

000 gallons
Small bottles — Petites bouteilles .... 26,291 491 122,686 1,619
Large bottles — Grandes bouteilles .... 15555 - 8, 591 -
Cans — Boftes ........ 1,275 36 3,832 196
Draught — Pression .......ccccoeeeeecne 5,534 80 29,308 365
IO M o M a0 DG o O T e, et A 34,655 607 164,417 2,180
See footnote(s) at end of Table 4. — Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 4.

TABLE 2. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin

TABLEAU 2. Expéditions canadiennes de produits de brasserie, par région d'origine

Small Large
Region of origin bottles bottles Cans Draught
A - = - - Total
Région d'origine Petites Grandes Bottes Pression
bouteilles bouteilles
'000 gallons
June — 1971 — Juin

Atlantic -~ Provinces — d'Atlantique .,.. 1,583 X 130 X 2,205
OQlisbect W™= . LUE. . R v s e . 8,597 1,189 X b 11,115
Oime b USR8 5 S 8 B 0 & 000 Bl o opourioe et 9,512 X x 2,457 12,313
Mand{cobar, .50 e vy, i  oped s 1,526 - X X 1,780
Saskatchewan ......cveeceeeee B J5E SO O 1,178 - — 144 1,322
AU S el A e P 0 TR T O, 500 G KR 1,643 - - 740 2,383
British Columbia — Colombie-Britannique 2,252 - 65 1,220 3,537

ISRz s S 6 ¢ & o000 0.0 O'aaio 0.0 MBSO OS0 o 26,291 18555 1,275 5,534 34,655

Year to date — Total cumulatif

Atlantic — Provinces — d'Atlantique .... 7,054 x X x 10, 156
Quiebec ' N-oia . ForerteBi. e U R ¢ 39, 386 6,594 b3 x 51,106
(01{ey s (oM 1y s JORRS 0 o Mo oo 0 800 0 dlodt <0000 46,103 X x 13,079 60, 132
MandtEebal .\. i . e o TR N Y 6,891 - X x 8,243
Slaslcatichewany sz, Jorlerets) srensl S ReleRorerge cilsl > - o9 5,233 - - 778 6,011
LA ESEER 80 OBO0 50 000 © 00 0 s 0.0 0 JHe G Ao 7,235 - - 3,696 10,931
British Columbia — Colombie-Britannique 10, 784 - 294 6,760 17,838

Toalt ok, =i bt 122,686 8,591 3,832 29,308 164,417
See footnote(s) at end of Table 4. — Voir renvoi(s) & la fin du Tableau 4.
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TABLE 3. Monthly Stocks of Brewed Products

TABLEAU 3. Stocks mensuels de produits de brasserie

June — 1971 — Juin
Description Opening Closing
Ouve:ture Fem;ture
'000 gallons
Fermenter and Storage tanks — Cuves de fermenta-

CHon M el¥de” SIEQAKARE /e s s o0 o sis oo ofelnbie o ololtrele sieiete s sfe 35,267 35,602
Small bottles — Petites bouteilles ........... 8,582 10,178
Large bottles — Grandes bouteilles ........... 647 535
Cans ‘= BotEes SN e e ocioe e T G aae 400 540
DRaughte=srBreasgilons, ok 5o . 8455 5 sl o os ersiafonty ors oele e 599 601

Toail N, v, B v PR Bevien,, ool Bk - o D el ihe L 45,495 47,456

Bee footnote(s) at end of Table 4. — Volr renvoi(s) & la fin du Tableau 4.

TABLE 4. Usage of Selected Items

TABLEAU 4. Utilisation de certains produits

Year to date
Description June — 1971 — Juin =

Total cumulatif

pounds — livres

Barley malt — Malt d'orge:

Canadian — Canadfen ......ecevevevenn o R R 56,614,583 280,476,271

Imported — IMPOTrtE ..u.civevnroeoscsonsoncennens 149, 940 154,420
Hops — Houblon:

Ganadiian’ = CANATAEN! o b el ekeleisic e ao s eearoines diohee 111,187 586, 754

Imported — Tmporté ........ esesvssecnsocsasocns 249,362 1,233,827
Grain flakes, grits and "meals'" — Flocons ct

gruaux de céréales:

Corn, Canadian — Mals canadien .....oeeeevseenss 5,807,551 25,492,260

Ccorn, imported — Mals importé ......... SRR 4,955,804 26,771,622

RUICCha=— (RIZR G s ot & 2 T ot o) -n 0 IO T Lkl o = 395, 400 1,647,600

Soybean — F&ves de BOYA .vevsrnvrcorscorervonone 1,250 6,424

Whiedaite |~ ABUERAR .. B i bt T vt o o o o gele oheiele 563:854 2)166)004

Other grain flakes, grits and meals - Autres

flocons et gruaux de CETEAles r.cveevennvnennns = 20,000

Sugar, granulated — Sucre granulé .......ceeoe.o.. 21,160 118,650
Sugar, invert (sugar solid basis) — Sucre inverti

({balae sucrelFsoliiidB) 2 . MR CL L P stets are. o uoks o oke S = =
COTn SBYTUP — SITOP de MATS «ovevrnrenecoresrasonns 1,782, 342 7,347,788
Syrups other than corn — Sirops, autre que sirop

dlal matiis B T BN e e B e e e weperere o et 2,450 12,858

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dIspo-
sitions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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